DEUTSCH
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o W 0 &

WARNUNG

Keine Gegenstande, auler den vom Hersteller erlaubten, zur Beschleu-
nigung des Abtauprozesses verwenden.

Das Gerat sollte nur in Raumen ohne dauernde Ziindquellen
(z.B. offene Flammen, ein eingeschaltetes Gasgerat oder einen Elektro-
heizer) aufbewahrt werden.

Nicht anbohren oder anbrennen.
Denken Sie daran, dass Kaltemittel geruchslos sind.

Das Gerat muss in einem Raum mit einer Grundflache gréRer als 7 m?
aufgestellt, betrieben und gelagert werden.

o W &

WAARSCHUWING
Probeer niet het ontdooiproces te versnellen.

Gebruik en sla het apparaat niet op op de volgende locaties:
- Dichtbij een vuurbron.

- Een ruimte waar water of olie kan spetteren.

- Een ruimte die aan direct zonlicht is blootgesteld.

- In de badkamer, de wasruimte of naast een zwembad.

Boor geen gaten in het apparaat en verbrand het ook niet.
Onthoud dat koelmiddelen geurloos zijn.

Het apparaat moet worden opgesteld, bediend en opgeslagen in een
ruimte met een vioeropperviak groter dan 7 m?2

o W &

AVERTISSEMENT

Ne pas tenter d'accélérer le processus de dégivrage.

Ne pas utiliser ni ranger 'appareil dans les lieux suivants :

- A proximité d'une source de flamme nue.

- Un lieu susceptible de subir des éclaboussures d’eau ou d'huile.

- Un lieu exposé a la lumiére directe du soleil.

- Dans une salle de bain, dans une buanderie ou a proximité d'une
piscine.

Ne pas percer ni briler 'appareil.

N'oubliez pas que les réfrigérants sont inodores.

L'appareil doit étre installé, utilisé et rangé dans une piéce dont la sur-
face au sol est supérieure a 7m?.
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ESPANOL

o W 0 &

AVISO
No trate de acelerar el proceso de descongelacion.

No use ni almacene el aparato en los siguientes lugares:

- Cerca de una fuente de fuego.

- Una zona en la que pueda salpicar agua o aceite.

- Una zona expuesta a la luz solar directa.

- En el cuarto de bafio, la habitacion de lavanderia o cerca de una
piscin

No taladre ni queme el aparato.

Recuerde que el refrigerante es inodoro.

El aparato debe configurarse, manejarse y almacenarse en una sala
con un area de suelo superior a 7 m2

o W 0 &

AWISO

Non cercare di accelerare il processo di scongelamento.

ITALIANO

Non utilizzare e conservare |'apparecchio nei seguenti luoghi:
- Vicino a una sorgente di combustione.

- In aree dove si possono verificare schizzi di acqua o di oli.
- In aree esposte alla luce solare diretta.

- In bagno, in lavanderia o nei pressi di una piscina.

Non perforare o bruciare 'apparecchio.
Ricordate che i refrigeranti sono inodori.

L'apparecchio deve essere installato, azionato e riposto in un locale di
superficie superiore a 7 m?.

o W 0 &

WARNING

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other
than those recommended by the manufacturer.

The appliance shall be stored in a room without continuously operating
ignition sources (for example:open flames, an operating gas appliance
or an operating electric heater).

Do not pierce or burn.
Be aware that refrigerants do not have any odour.

The appliance shall be installed, operated and stored in a room with a
floor area larger than 7 m?
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OSTRZEZENIE NPEOYNPEXOEHUE

Nie nalezy probowac przyspieszaé procesu odszraniania. He cnepyeT yckopsiTb MPOLIECC pasmMopaKuBaHus.

PYCCKUMX

Nie uzywac i nie przechowywac urzadzenia w nastepujacych miejscach: He cnegyet 1cnonb3oBath UK XpaHWUTb YCTPONCTBO B CREAYHOLLMX
- w poblizu Zrddfa ognia. MecTax:
- w obszarze, w ktorym moze sie rozlewa¢ woda lub olej. - Psinom ¢ uctouH1kamm orxs.

- w obszarze, ktdry jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni - B mecrax, rae BO3MOXHO pasbpbiarusakine BoAbl i Macna.
stonecznych. [Mog NpsiMbIM COMHEYHBIM CBETOM.

- wtazience, pralni lub przy basenie publicznym. B BaHHbIX KOMHaTax, B Mpa4eyHbIX Uik psaoM C niaBaTesibHbIM

: S ) , BacceinHom.
Nie nalezy wierci¢ ani podpala¢ urzadzenia.

) . o . 3anpelLaeTcs CBEpnUTHL B YCTPOMCTBE OTBEPCTUS UMW BO3AENCTBOBATL
Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze sg bezwonne. Ha HEro OrHew.
rzadzenie musi by¢ ustawione, eksploatowane i przechowywan
Ll enie mus o us.ta Py oa.to“a ezp echowywane lNomHMTe, YTO XNagareHT He MMeeT 3anaxa.

W pomieszczeniu o powierzchni wigkszej niz 7 m?
YCTpOICTBO HEOBXOAMMO HAaCTpaunBaTh, 3KCMIyaTMpPOBaTh U XpaHUTb

B NOMELLEHWI NIOLLaab0 He MeHee 7 M2,

oWy & o Wl &

FIGYELMEZTETES s
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Ne probalja siettetni a leolvasztasi folyamatot. 2 &3] dilas g 3 Jglos Y

Ne hasznalja és ne térolja a készilléket a kovetkezd helyeken: A GSWYI & 45555 o Slazdl pusis Y

- Tiizforrés kdzelében. ) ykan (e Ll

- Olyan helyen, ahol viz vagy olaj froccsenhet ra. Coj of olee b il dihie
Kozvetlen napfénynek kitett helyen. Sl el sgal dsyme dihis
Afiird6szobaban, mosokonyhaban vagy uszémedence mellett. ol pla sz of ) Juad 83, of plosdl &

Ne flrja meg és ne égesse meg a kesziiléket. o5 ol Slaedl L Y

Ne feledje, hogy a hiit6kozegek szagtalanok. Aosl dgas wydl Olile of S35

Akészilék csak 7 m2-nél nagyobb alapteriletii helyiségben helyezhetd sy yo 3liel 7 e 5T Aoyl dolune I3 B2 § dis 339 Ay Slamd] aSys
uzembe, mikddtethetd és tarolhatd. :
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